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Und die Obersten des Volkes wohnten in Jerusalem. Und das ubrige Volk warf Lose, um je einen von zehn
kommen zu lassen, damit er in Jerusalem, der heiligen Stadt, wohne, die neun anderen Teile aber in den Stadten

blieben.
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Und das Volk segnete alle Manner, die sich freiwillig erboten, in Jerusalem zu wohnen.
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Und dies sind die Haupter der Landschaft, welche in Jerusalem wohnten; in den Stadten Judas aber wohnten, ein
jeder in seinem Besitztum, in ihren Stadten: Israel, die Priester und die Leviten und die Nethinim und die S6hne

der Knechte Salomos.
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Und zwar wohnten in Jerusalem von den S6hnen Judas und von den S6hnen Benjamins; von den Séhnen Judas:
Athaja, der Sohn Ussijas, des Sohnes Sekarjas, des Sohnes Amarjas, des Sohnes Schephatjas, des Sohnes

Mahalalels, von den Sohnen Perez';
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und Maaseja, der Sohn Baruks, des Sohnes Kol-Hoses, des Sohnes Hasajas, des Sohnes Adajas, des Sohnes
Jojaribs, des Sohnes Sekarjas, von den Schilonitern.
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Aller S6hne des Perez, die in Jerusalem wohnten, waren vierhundertachtundsechzig tapfere Manner.
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Und dies sind die S6hne Benjamins: Sallu, der Sohn Meschullams, des Sohnes Joeds, des Sohnes Pedajas, des
Sohnes Kolajas, des Sohnes Maasejas, des Sohnes Ithiels, des Sohnes Jesajas;

MY Dy e wen ho m Tamw 8
und-acht zwanzig hundert |vwn| ]“70[ |23 und-nach
H8083 H6242 H3967 H8672 H1373

und nach ihm Gabbai-Sallai, neunhundertachtundzwanzig.
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Und Joel, der Sohn Sikris, war Aufseher Uber sie; und Juda, der Sohn Hassenuas, war Uber die Stadt als Zweiter. -
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Von den Priestern: Jedaja, der Sohn des Jojarib, Jakin,
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Seraja, der Sohn Hilkijas, des Sohnes Meschullams, des Sohnes Zadoks, des Sohnes Merajoths, des Sohnes
Ahitubs, Oberaufseher des Hauses Gottes,
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und ihre Bruder, welche die Geschafte im Hause verrichteten: achthundertzweiundzwanzig; und Adaja, der Sohn

Jerochams, des Sohnes Pelaljas, des Sohnes Amzis, des Sohnes Sekarjas, des Sohnes Paschchurs, des Sohnes
Malkijas,
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und seine Bruder, Haupter von Vaterhausern: zweihundertzweiundvierzig; und Amaschsai, der Sohn Asarels, des
Sohnes Achsais, des Sohnes Meschillemoths, des Sohnes Immers,
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und ihre Bruder, tichtige Manner: hundertachtundzwanzig. Und Aufseher Uber sie war Sabdiel, der Sohn
Haggedolims. -
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Und von den Leviten: Schemaja, der Sohn Haschubs, des Sohnes Asrikams, des Sohnes Haschabjas, des Sohnes
Bunnis;
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und Schabbethai und Josabad, von den Hauptern der Leviten, welche Uber die dul3eren Geschafte des Hauses
Gottes gesetzt waren;
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und Mattanja, der Sohn Michas, des Sohnes Sabdis, des Sohnes Asaphs, das Haupt; er stimmte den Lobgesang

an beim Gebet; und Bakbukja, der Zweite, von seinen Brudern; und Abda, der Sohn Schammuas, des Sohnes
Galals, des Sohnes Jeduthuns.
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Und die Torhuter: Akkub, Talmon und ihre Bruder, die in den Toren Wache hielten, hundertzweiundsiebzig. -
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(Und das Ubrige Israel, die Priester, die Leviten, waren in allen Stadten Judas, ein jeder in seinem Erbteil. -
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Und die Nethinim wohnten auf dem Ophel; und Zicha und Gischpa waren tber die Nethinim. -)
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Und Aufseher der Leviten in Jerusalem war Ussi, der Sohn Banis, des Sohnes Haschabjas, des Sohnes Mattanjas,
des Sohnes Michas, von den S6hnen Asaphs, den Sangern, fir das Geschaft im Hause Gottes.
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Denn ein Gebot des Konigs war Uber sie ergangen, und eine Verpflichtung Gber die Sanger betreffs der taglichen
Gebdhr.
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Und Pethachja, der Sohn Meschesabeels, von den S6hnen Serachs, des Sohnes Judas, war zur Hand des Kénigs
far alle Angelegenheiten des Volkes.
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Und was die Dorfer auf ihren Feldern betrifft, so wohnten von den Kindern Juda in Kirjath-Arba und seinen
Tochterstadten und in Dibon und seinen Tochterstadten und in Jekabzeel und seinen Dérfern;
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und in Hazar-Schual und in Beerseba und seinen Tochterstadten,
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und in Ziklag und in Mekona und in seinen Tochterstadten,
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Sanoach, Adullam und seinen Dorfern, Lachis und seinen Feldern, Aseka und seinen Tochterstadten. Und sie
lieRen sich nieder von Beerseba bis zum Tale Hinnom.
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Und die Kinder Benjamin wohnten von Geba an in Mikmas und Aija und Bethel und seinen Tochterstadten,

in Anathoth, Nob, Ananja,

Hazor, Rama, Gittaim,

Hadid, Zeboim, Neballat,

Lod und Ono, dem Tale der Werkleute.
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Und von den Leviten gehoérten Abteilungen von Juda zu Benjamin.
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